
SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER - GAUGE 10 HEX SIZE
1/2"

Smooth Cutting Reamers Improve Pattern Density

Lengthening the forcing cone area decreases pellet deformation and felt recoil for
a dramatic improvement in pattern density, shooting comfort and overall shotgun
performance. Custom-made reamers with five, spiral flutes increase the cutting
surface area for a smooth, chatter-free cut on all types of barrel steel. Do not use
on chrome lined bores. Hex-drive shank allows the use of a standard square
drive socket and T-handle.

Attributes

Name: GAUGE 10 HEX SIZE 1/2"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080961010
Mfr. No.: 50105
Cartridge: 10 Gauge
Style: Long Forcing Cone
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 48mm
Shipping length: 155mm
UPC: 736681501054

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SPIRAL FLUTE LONG
FORCING CONE REAMER

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER von BROWNELLS
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Schrotflinte zu verbessern, indem es den
Forcing Cone Bereich verlängert. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch dieses Werkzeugs zu
gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Reamer nicht auf verchromten Läufen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Reamer arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Reamer auf einem stabilen und sicheren Untergrund verwendet wird.
Vermeiden Sie es, den Reamer zu überlasten. Arbeiten Sie mit angemessenem Druck und Geschwindigkeit.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen sich in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden, während Sie
das Werkzeug verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Schrotflinte sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Überprüfen Sie, ob der Sechskantantriebschaft mit Ihrem StandardQuadratantrieb oder TGriff
kompatibel ist.

Installation:

Setzen Sie den Reamer in den Sechskantantriebschaft ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
Befestigen Sie den Antrieb sicher, um ein Verrutschen während der Verwendung zu verhindern.

Verwendung:

Beginnen Sie mit einer langsamen Drehbewegung, um den Schnitt zu initiieren.
Erhöhen Sie den Druck gleichmäßig und vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass der Reamer korrekt funktioniert.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie den Reamer gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie den Reamer an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und Metall.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Reamers sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von BROWNELLS oder an
die zuständige Behörde in Ihrer Region. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereithalten, wenn Sie Kontakt aufnehmen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden. Prüfen Sie die EU Safety
GatePlattform für die neuesten Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen.
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SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER
GAUGE 10 HEX SIZE 1/2" Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER. This tool is designed to enhance
shotgun performance by lengthening the forcing cone area, which reduces pellet deformation and felt recoil. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the reamer is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that the reamer is compatible with the specific shotgun barrel being worked on.
Do not use the reamer on chromelined bores.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized personnel are present in the work area during
use.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the reamer for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Secure the shotgun firmly in place to prevent movement while reaming.
Use the reamer with a standard square drive socket and Thandle only.
Do not exceed the recommended torque when using the reamer to avoid damage or injury.
Always keep hands and body clear of the cutting area when operating the reamer.
If you experience any unusual noise or resistance while using the reamer, stop immediately and inspect the
tool and workpiece.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have the necessary tools, including a standard square drive socket and Thandle.
Gather personal protective equipment (safety glasses and gloves).

Setup:

Secure the shotgun in a stable position using a vise or other suitable holding device.
Verify that the shotgun barrel is clean and free of obstructions.

Using the Reamer:

Insert the hex drive shank of the reamer into the square drive socket.
Ensure that the reamer is seated properly in the socket.
Begin reaming by applying steady, even pressure while turning the Thandle.
Monitor the cutting process closely and adjust pressure as necessary.

Completion:

Once the desired depth is reached, carefully remove the reamer from the barrel.
Clean the barrel to remove any metal shavings or debris.

Disposal Instructions
Dispose of the reamer in accordance with local regulations regarding metal waste.
If the reamer is damaged beyond repair, it should be disposed of in a manner that prevents injury to others.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER, please
consult your retailer or manufacturer for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the SPIRAL
FLUTE LONG FORCING CONE REAMER. Always prioritize safety and seek assistance if you are unsure about any
aspect of the tool's use. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Reamer
Long Forcing Cone de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Reamer Long Forcing Cone de Brownells. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento de su escopeta al agrandar el área del forcing cone. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso
seguro, la instalación y la disposición del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el Reamer Long Forcing Cone de acuerdo con las instrucciones para evitar lesiones y
daños.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
reamer.
Inspecciona el reamer antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el producto presenta signos de desgaste o daño, no lo utilices y comunícate con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el reamer en cañones revestidos de cromo, ya que esto puede causar daños al producto y al
cañón.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
Utiliza el reamer únicamente con un enchufe cuadrado estándar y un mango en T para garantizar un manejo
seguro.
Evita aplicar fuerza excesiva durante el uso; deja que el diseño de cinco flautas en espiral haga el trabajo.
Si experimentas cualquier tipo de retroceso inusual o resistencia durante el uso, detén inmediatamente el
proceso y verifica el equipo.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de que el área esté bien iluminada y libre de distracciones.
Ten a mano todas las herramientas necesarias, incluyendo el enchufe cuadrado y el mango en T.

Instalación del Reamer:

Conecta el reamer al enchufe cuadrado estándar.
Asegúrate de que esté firmemente sujeto antes de comenzar.

Uso del Reamer:

Inserta el reamer en el cañón de la escopeta con cuidado.
Gira el mango en T suavemente y aplica presión constante.
Mantén un control firme y seguro del reamer durante todo el proceso.
Revisa periódicamente el progreso y asegúrate de que el reamer esté funcionando correctamente.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, retira el reamer con cuidado.
Limpia el área de trabajo y guarda el reamer en un lugar seguro.

Instrucciones de Disposición



Cuando el reamer haya llegado al final de su vida útil, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos de herramientas.
Asegúrate de que el producto no cause daño al medio ambiente al desecharlo.
Consulta con tu autoridad local sobre opciones de reciclaje o disposición segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta la información de
contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu salud y seguridad, sino que también
garantiza que tu Reamer Long Forcing Cone de Brownells funcione de manera óptima. Si tienes dudas o necesitas
más información, no dudes en buscar asistencia profesional.
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Guide de Sécurité du Produit pour le SPIRAL FLUTE
LONG FORCING CONE REAMER BROWNELLS
GAUGE 10 HEX SIZE 1/2"

Introduction
Merci d'avoir choisi le SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER de BROWNELLS. Ce guide de sécurité a
été conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité
des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne pas utiliser le reamer sur des canons chromés.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du reamer pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez une anomalie ou un dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Équipement de Protection: Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation du
reamer.
Environnement de Travail: Utilisez le produit dans un endroit bien éclairé et dégagé de tout encombrement.
Manipulation: Tenez le reamer fermement et évitez de le lâcher pendant l'utilisation.
Échauffement: L'outil peut chauffer pendant l'utilisation. Évitez de toucher les parties chaudes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que le reamer est propre et exempt de débris.
Vérifiez que votre outil d'entraînement hexagonal est compatible (1/2" hex size).

Installation:

Insérez le shank hexagonal du reamer dans une douille carrée standard.
Assurezvous que le reamer est bien fixé avant de commencer à travailler.

Utilisation:

Placez le reamer dans le canon à l'endroit souhaité pour élargir le forcing cone.
Appliquez une pression constante et utilisez un mouvement de rotation pour effectuer la coupe.
Ne forcez pas le reamer ; laissez l'outil faire le travail.

Fin de l'Utilisation:

Une fois le travail terminé, retirez le reamer et nettoyezle soigneusement.
Inspectez le reamer pour tout dommage avant de le ranger.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des outils en acier.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point
de contact de l'UE pour les questions de sécurité des produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuez à garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER BROWNELLS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SPIRAL FLUTE
LONG FORCING CONE REAMER BROWNELLS
GAUGE 10 HEX SIZE 1/2"

Introduzione
Grazie per aver scelto il SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER BROWNELLS GAUGE 10 HEX SIZE
1/2". Questo strumento è progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile. È importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni dettagliate sulla
sicurezza, l'installazione e l'uso del reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare sempre il reamer in un'area ben ventilata e sicura.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il reamer per evitare infortuni.
Non utilizzare il reamer su canne rivestite in cromo.
Mantieni il reamer fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Verifica regolarmente lo stato del reamer per eventuali segni di usura o danni.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il reamer, assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare il reamer durante l'uso; lascia che il suo design a spirale svolga il lavoro.
Non utilizzare il reamer in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Se il reamer si surriscalda, interrompi l'uso e lascialo raffreddare prima di continuare.
Evita di toccare la superficie di taglio del reamer durante l'uso per prevenire lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione un socket a quadrato e una maniglia a T compatibili con il
gambo esagonale del reamer.
Montaggio: Inserisci il gambo esagonale del reamer nel socket a quadrato e fissalo saldamente.
Utilizzo:

Posiziona il reamer all'inizio del forcing cone della canna.
Applicando una pressione uniforme, inizia a ruotare il reamer in senso orario.
Continua a ruotare fino a raggiungere la lunghezza desiderata del forcing cone.
Rimuovi il reamer e controlla il risultato per eventuali imperfezioni.

Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il reamer con un panno asciutto e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il reamer nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di utensili in acciaio.
Contatta un centro di raccolta dei rifiuti per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER
BROWNELLS GAUGE 10 HEX SIZE 1/2", ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la tua prova di acquisto.

Ricorda di seguire sempre queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del tuo reamer. La tua
sicurezza è importante!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wydłużonego Obszaru
Stożka Wylotowego

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wydłużonego Obszaru Stożka Wylotowego SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE
REAMER BROWNELLS GAUGE 10 HEX SIZE 1/2". Produkt ten został zaprojektowany z myślą o poprawie
wydajności strzelby poprzez zmniejszenie odrzutu i poprawę gęstości wzoru. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z
profesjonalistą.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie używaj produktu na lufach pokrytych chromem.
Używaj odpowiedniego uchwytu sześciokątnego zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania wiertła, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub lufy.
Upewnij się, że wszelkie prace są przeprowadzane w odpowiednich warunkach, z zachowaniem zasad BHP.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Upewnij się, że narzędzie jest czyste i w dobrym stanie przed użyciem.
Zainstaluj wiertło w odpowiednim uchwycie sześciokątnym.
Ustaw narzędzie na odpowiednią prędkość obrotową.
Delikatnie wprowadź wiertło do lufy, unikając nadmiernego nacisku.
Po zakończeniu pracy, wyjmij narzędzie i oczyść je z resztek materiału.
Przechowuj narzędzie w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi metalowych do pojemników na odpady komunalne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za recykling w celu uzyskania informacji o odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Dla dodatkowych informacji lub pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz jego nazwę.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy satysfakcji z użytkowania naszego produktu.
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SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan haulikkosi suorituskykyä ja ampumamukavuutta. Tämä käyttöopas tarjoaa tärkeät turvallisuusohjeet ja
käytännön ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain ammattimaiseen tai asiantuntevaan käyttöön.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä.
Älä käytä tuotetta kromipinnoitetuissa kammioissa.
Varmista, että kuusikulmainen ajon varsi on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työkaluteräs on puhdas ja kuiva.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Asennus:

Kiinnitä kuusikulmainen ajon varsi tavalliseen neliöajon pistorasiaan.
Varmista, että se on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta reamer haluttuun kohtaan.
Aloita leikkaaminen hitaasti ja tasaisesti, vältä äkillisiä liikkeitä.
Tarkista säännöllisesti reamerin kunto ja puhdista se tarvittaessa.

Päätös:

Kun työ on valmis, irrota reamer huolellisesti.
Puhdista työkalu ja tarkista se mahdollisten vaurioiden varalta.

Hävitsoohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SPIRAL FLUTE LONG
FORCING CONE REAMER

Introduktion
Tack för att du valt SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER från BROWNELLS. Denna produkt är
designad för att förbättra prestandan hos ditt hagelgevär genom att minska pelletdeformation och rekyl. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och hud under användning.
Använd inte produkten på krombelagda borr.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Kontrollera att reamern är korrekt fäst i verktyget innan du börjar arbeta.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess funktion eller säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har rätt verktyg för att använda reamern.
Kontrollera att hexdrivstorleken matchar din drivsocket.

Installation:

Fäst reamern i en standard fyrkantig drivsocket.
Använd ett Thandtag för att säkerställa ett fast grepp.

Användning:

Sätt in reamern i pipan och applicera ett jämnt tryck.
Arbeta långsamt och försiktigt för att undvika skador på pipstål.
Kontrollera regelbundet skärytan för att säkerställa ett jämnt och skakfritt snitt.

Avslutning:

Rengör reamern noggrant efter användning för att ta bort eventuella rester.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerheten och användningen av denna produkt, vänligen kontakta den
lokala återförsäljaren eller tillverkaren.



Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av SPIRAL
FLUTE LONG FORCING CONE REAMER. Tack för att du prioriterar säkerheten!



1.  

2.  
3.  
4.  
5.  

Bezpečnostní pokyny pro použití výrobku: SPIRAL
FLUTE LONG FORCING CONE REAMER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER od společnosti
BROWNELLS. Tento výrobek je navržen pro zvýšení výkonu brokovnice a zlepšení střeleckého zážitku. Před
použitím výrobku si pozorně přečtěte tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda výrobek neobsahuje viditelné poškození před použitím.
Používejte výrobek pouze podle jeho určení a v souladu s pokyny výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Nepoužívejte výrobek na chromované hlavně, protože to může způsobit poškození.
Ujistěte se, že je výrobek správně upevněn a zajištěn před použitím.
Při práci s výrobkem se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k úrazu způsobenému ostrými hranami nebo nástroji.
Pokud během používání dojde k jakémukoli nebezpečnému incidentu, okamžitě přestaňte výrobek používat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci výrobku. Hexpohon umožňuje použití standardní čtvercové
zásuvky a Trukojeti.
Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a bez nečistot.
Umístěte výrobek do požadované oblasti a ujistěte se, že je správně umístěn.
Pomalu otáčejte výrobkem směrem k požadovanému úhlu, abyste dosáhli požadovaného výsledku.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte výrobek a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obaly likvidujte podle místních předpisů a norem pro ochranu životního prostředí.
Pokud výrobek obsahuje kovové součásti, zvažte jejich recyklaci.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Udržujte si doklady o
zakoupení pro případné reklamace nebo dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj výrobek SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER.


